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IIpeaucioBue

aryiaBue cOopHUKa «BuzaHTuMii u BuzaHTus: NpPOBHH-

IHAJIN3M CTOJIUIBI U CTOJIMYHOCTh IIPOBHUHIIUM», KAK U

TeMa OJJHOUMEHHOU KOH(dePEeHIINU, KOTOpas IIPOX0/Iua
24—25 OKTAOPs 2017 roAa B JJabopaTropuu MeTUEBUCTHIECKUX
ucesieioBanuit HarqnoHasibHOTO MCCIIeI0BATEIHCKOTO YHUBED-
cutera «BpIcmasa miKosa SKOHOMUKH» B MoOCKBe, MOXKET Ha
MEePBBIN B3IJIA/ TOKA3aThCs MapaIOKCATIbHOM.

Buszantus — 3TO ycj0BHOe Ha3BaHue, npuHATOoe B HoBoe
Bpems pyis o603HaueHHE T'PEKOSA3BIYHOW BOCTOUHOPHMCKOU
Nmnepuu nepuona CpenHeBekoBbsa. CaMU «BU3AHTUUIBI»
CBOIO CTPaHy HUKOI/IA TaK He Ha3bIBAJIN. Bu3aHTHEM HMEHO-
BaJICSI aHTUYHBIA rOpPOJI, BEIOpaHHBIA B Hauasie IV B. uMmmepa-
topoM KoHcTanTuHOM BesmmKuM B KauecTBe HOBOM CTOJIMIIBI U
okpenleHHbIN KoHcranTtuHomoseMm. Urtak, c1oBo « Busantuii»
Bpozie ObI He TIOJIXOUT sl 0003HAUEHHS CPEJHEBEKOBON UM-
Iepuu HU 10 reorpauyuecKuM, HU MO XPOHOJIOTHUUECKUM TIa-
pameTrpam.

U Bce-Taku nepej; HAMU — He IIPOCTO YYEHOe HeJIopa3yMeHUE.

[Ipexxae Bcero, KOHCTAHTUHOIOJIBCKUE WHTEJJIEKTYaJIbl,
000’KaBIIINE AHTUYHYIO CTHJIU3AIINIO0, U CAMU HHOT/Ia UMEHOBa-
JIi cBOM ropoj BusauTueMm, 1a U BcA BU3AHTUMCKAA KyJIbTypa
JKHJIa, CJIOBHO OOEPHYBIIIKCH JIUIIOM Haza/. VIHTEepeCHBIH OIbIT
000011IeHUs TAKOTO IMOAX0/a K TOPOACKOMY MPOILIOMY IIpez-
craBiyisieT coboil craThsa AsnbOpexta beprepa. IIpociexuBast
CIydau BTOPUYHOTO MCIIOJIb30BAHUSA CTAPBIX CTPOUTEIHHBIX
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MaTepUaIoB IIPU BO3BEJIEHUU HOBBIX IOCTpoek B KoHcTaHTH-
HOIIOJIe, aBTOP PAaCKPBHIBAET BO3MOXKHbBIE U/IE0JIOTHUECKUE KOH-
HOTAIUU 5TOU BBIHY>K/IEHHOU IPAKTUKU.

Jlpyras npuyuHa, moueMy UMeHa CTPaHbl U TOPO/ia COBIIAIH,
COCTOUT B TOM, YTO HET B UCTOPUHU IPYTOro IpUMepa, KOI/ia CTO-
JIMIIA JIO TAKOU CTEITeHU OAMUHAIIA ObI 101 ce0s1 COOCTBEHHYIO
CTpaHy, 3aCTaBJjfAsA ee Ja)ke acCOIMUPOBAThbCA ¢ coboi. Posb
KoHcTanTHHONOJIA B )KU3HU BU3aHTUM HeJIb351 CDAaBHUTH J1aKe
¢ posipio Puma B peBHEpUMCKOUM MCTOPUU: aHTUYHasA VmMie-
pus ObLIa CTPAHOU IOJIUCOB, KAXKJIBIA U3 KOTOPBIX KHIJI KaK
CaMO/IOBJIEIOIAs BCesleHHAsA. A IleHTpain30BaHHasA Busanrus,
ocobeHHO 1ocsie yTpaThl B VII B. AHTHOXUH U AJIEKCAaHIPUU U
B VIII B. Puma, Bcs 1IeJTMKOM Bpaliajgach BOKPYT COOCTBEHHOM
crommnpl. K mpumepy, B IX B. gake BO BTOPOM IO BeJIMUNHE
ropoze mnepuu, ®eccanonnke, Koncrautuny ®@uiocody, Oy-
ZTyIIeMy ITPOCBETHUTEJIIO CIaBSIH, HE Y KOTO ObUIO YUYUTHCS — 3a
y4e001 MPUIIIOCH €XaTh B CTOJHIYY. V1 Mo Mepe TOro Kak Teppu-
Topus BusaHTUU CKyKO>KUBajiach — pojib KOHCTaHTHHONOJIA
TOJIBKO BO3pacTajia. IHTepecHO B3IJIAHYTh HA TO, KaK BOILJIO-
[aJ1ach B apXUTEKTYpe CTOJUIBI UMIEPCKas uzes, U 00 3ToM
— craThd Xamoka YeTuHKasAa. ABTOP MOABOJAUT UTOTU MHOTO-
JIETHBIX PECTAaBPAIUOHHBIX U3bICKAHUU B OZJTHOM U3 CAMBIX Be-
JUYECTBEHHBIX XpaMOBBIX KoMILIekCcoB XII B. — [TaHTOKpaTOpE
Y BBIZIBUTa€T OPUTHUHAIBHYIO KOHILIENIIUIO TOT0, KaK BHITJIA/Iesa
HAXO/MBIIASACA TaM YChITAJIBHUIIA AUHACTUN KOMHUHOB, KOH-
CTPYHUPOBABIINX HOBYIO UMIIEPCKYIO U/IEHTUUHOCTH CTOJIUIIBI.

I{aperpas 6bUT IIEHTPOM MPUTSKEHUS HE TOJIBKO /11 Vmite-
puH, HO U i CTPaH BU3AHTUICKOrO Kpyra. [TajioMHUKY 11IH
ciofa, c1oBHO B CBATyo 3emutio. Crarbsa Cepreii MBanoBa no-
CBSIIIIEHA TIEPBOMY U3 JIDEBHEPYCCKUX «XOMKJIEHUN» — «OTUETY»
Antonusa Hosropoana. HesiaBHee mepBoe KpUTHYECKOE M3/1a-
HUE 5TOTO BBIJIAIONIETOCs NMaMATHUKA MO3BOJISET COBEPIIEHHO
II0-HOBOMY CTaBHUTb BOIIPOC O COOTHOLIEHUU NAJIOMHUYECKOTO
B3IIA/1a HA Llaperpas; — v TOro UMUJKA CTOJIUIIBL, KOTOPBIH CO3-
JlaBaJl y HOBTOPOJICKOTO «TypPUCTa» BU3AHTUUCKUU HKCKYPCOBO/I,.
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B xpyr umnepckoro BauAHuA Bxoguina u Benenusa. Towmy,
Kak BusanTus BIUleTasach B UJI€0JIOTUYECKUU TUCKYPC PeCITy-
O6simku cB. Mapka B IepHo/] ee HauBBICIIIETO MOTYIIECTBA, II0-
cBsmieHa pabora bearpuue /lackac. Ecoiu Ha paHHHX 3Tamax
CKaJITLIBAHU S BEHEITMAHCKON MOJIUTUUECKON MU(OJIOTHH BAK-
HO OBLJIO TOAUYEPKUBATH (BOIIPEKH (pakTaM) HE3ABUCUMOCTD OT
HNmnepuu, TO MO37HEE MOKA3aJ0Ch BBIUTPBIIIHEE BBIBOJUTH
ucroputo Cepenuccumsbl u3 Tpou u TeM caMbIM NPUBA3BIBATH
ee K BUBAHTUMCKOU, HO Y?Ke C TOHAMHU IIPEBOCXO/ICTBA.

Bropouewm, faHHBIA COOPHUK MOCBAIIEH HE TOJIBKO U AXKe
He B IIePBYI0 ouepezib cobctBeHHO KoHcTanTHHOMOITIO. CKODpEE,
IJIaBHBIN YIIOp B HEM C/leJIaH KaK pa3 TOM acleKTe, KOTOPBII
YaCcTO OCTaeTCs B TEHU — CAMOCTOATEIbHON KU3HU BU3AHTUU-
CKOU NmpOBUHIUU. KaxkeTcs, 4TO poJib CTOJIUIIBI HEBO3MOKHO
MIPEYyBEJINYUTh — U OJJHAKO OHA HEM30EeKHO MpeyBeJINYNBa-
eTcda B IJla3axX HcCcjefjoBaTesiell, MIPOCTO MOTOMY, UYTO IOAa-
BJISITOIEE OOJIBITMHCTBO JIUTEPATYPHBIX TEKCTOB, JIOMIEIITNX
JIo Hac, mpousBeneHo B KoHcTranTHHOMNOJNE. BUuzanTuii Hens-
0e’XKHO ¥ aBTOMATUYECKH IIPUHUMAETCSA 32 TOUKY OTCUETA IIPU
JI000M pasroBope o Buzantuu. Ho ocrtasbHass mMmepus Bce-
TAaKU JKWJIa CBOEU »KU3HBIO, U IIOYaC 3TO IPOBUHIUA YIIPaB-
JIsiyIa CTOJIWIEH, HA YTO oOpalaer BHUMaHUE B CBOEH CTaThe
ITon Marpganuno. Ha npumepe nmneparopa MaBpukus, Kai-
MaJIOKUUIA 10 IPOUCXOXKAEHNI0, aBTOP JE€MOHCTPUPYET, KaK
MIPOBUHIIMAJIbHAS JIUTA JIeJIaeT CTOJUYHYIO Kapbepy Osaro-
Jlaps ycmexaM CBOMX 3e€MJISIKOB, U KaK 3JIUTa KOHCTAaHTUHO-
II0JIbCKAsA 3TUM HeJ0BOJIbHA.

Jmutpuit YepHOTI/Ia30B B CBOEU CTaThe IPOCIEKUBAET, KaK
SBOJIDIUOHUPOBAIN BU3AHTUUCKHE MUCHMOBHUKU: OT cOOP-
HHUKa PUTOPUYECKUX YIIPAKHEHUH, BOCXO/IA1ero K JInbanuio,
BEJINKOMY ChIHY AHTHOXUH, K KOHCTAHTUHOIIOJIbCKOMY3€EHCTO-
JIAPHOMY 3TUKETY, KOTOPBIM IOTOM PacIPOCTPAHUJICA BILJIOTh
JIo mocT-Bu3aHTUHcKoro Kumpa.

WHorza npoueccsl, KOTOpble 1IUIN B IPOBUHITNH, ONIpeiesis-
JIV TO, YTO IOTOM HaXO0/IWJI0 Pa3BUTHE B CTOJIUIlE, 8 UHOT/IA OZJHA
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MIPOBUHITUS BJIMsJIA HA APYTYIO, Uepe3 rojoBy KoHCTaHTUHOIIO-
Js1. B miociieiaee BpeMs BaXKHOU TEMOU B U3y4eHUH BusaHTuu,
0coOeHHOU paHHEeH, cTasa mpobseMa pernoHanusma. Ha ypos-
He 30/14eCTBa, JINTYPrUuecKOr IJIAHUPOBKU U aPXUTEKTYPHOU
JIEKOPAIIMHU ee ITbITAeTCSA PENTUTD B CBOeU craThe ®utnmin Huse-
Hep. OH ITOKa3bIBaET, UTO B 3TOH 00JIACTH IPOBUHIINY HAXOIH-
JIUCH JlaKe T107] MEHBIIINM BJIMSHUEM IIEHTPa, YeM B OJIUTHYE-
CKOM, a JIOKaJIbHbIE€ METPOIIOJINU ObLIIH JIJI TPOBUHIIHAIBHBIX
ropojioB BaxkHee, ueM Pum miu Korcrantuaomnosas. Kak okasbl-
BaeTcs, TAKOU MOAXO0/], II03BOJISIET ITI0-HOBOMY IIOCMOTPETH JaKe
Ha Takyo mpobJieMy, Kak Hauaio UKOHOOOpUYEeCTBa.

Tema B3aMMOCBA3W U B3aUMOJIEHCTBUA KOHCTaHTHUHOIIOJIA
Y TIPOBUHIIMU HAXOJUTCA B IMEHTPe cTaTbu AHJpes Bunorpa-
JIOBa. ABTOp HpeIIPUHUMAET MOIBITKY ITPO/IEMOHCTPUPOBATH,
KaKk THUI KPECTOBO-KYIIOJIBHOTO TPUKOHXA, IOMaB, BEPOSATHO,
13 TTO3/THEAHTUIHOU apXUTEKTYPhl B OMeHaJICKHUe JBOPIIbI, I10-
BJIVISLJT 3aTEM Ha KOHCTAaHTHUHOIIOJIBCKHUE TIOCTPOUKH UMIIEPATO-
pa ®eodmuna, a Te, B CBOIO OUepeib, — HA XPaMOBOE 30/TYECTBO
Mauioit A3uu, bankan u gaxe Pycu. Tak yzmaercs npociaequtsb
BECH ITyTh OT MapPaHOTO 3aJ1a PUMCKOHN BUJLIBI 10 CTAH/[aPTHO-
ro adoHCKOTO KahOJIMKOHA.

Ta >xe Tema, HO COBCEM Ha JpyrOM MaTepHaJie, PacKpbIBa-
eTcA B cTaThbe AHHBI 3aXapOBOH, IOCBAIEHHON BANAHUIO KOH-
CTaHTUHOIIOJIA Ha KaIIaIOKUHACKYI0 MOHYMEHTAJIBHYIO KUBO-
much X Beka. OOBIYHO HCCIIEIOBATEN CTOJTUYHOTO MCKYCCTBA
He HUCXOJISIT JI0 TPYOBIX IMTPOBUHITHAIBHBIX (PPECOK, a yUEHBIE,
3aHUMAIOIIMECS UCKyCCTBOM Kamnmajgokuu ¥ OCO3HAIIIUE €TO
0oJiee CKPOMHBIH YPOBEHb, KOHIIEHTPUPYIOTCS HAa WU3yYEHHUU
nkoHorpadwuu. 3/1ech Ke, HaIpPOTUB, IPEAIPUHATA IOIBITKA
MMOKa3aTh, KAK CMEHSIOIIHE JPYT IPyTa Xy 0KECTBEHHbBIE CTHIU
CTOJTUITHI TIOCJIEIOBATEIBHO OTPAKAINCH B MENEPHBIX IEPKBAX
Kanmaioknu, KoTopbie, B CBOIO OUEpPEb, CTAHOBUJIUCH MECT-
HBIMU 00pa3IaMu JJIsl OAPaKAHUS.

KanmaiokuiicKyio TeMy IMO/IXBaThIBaeT cTaThs Toru Yspa,
HO yke B KoHTeKcTe XIII Beka — 310XH CeTb/IKyKCKOTO TOCIIO/I -
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ctBa B Masoii Asun. Ha mpuMepe CKpOMHOU 1O pa3mepy Iie-
mepHoU 1epkBu besmpana Kuimce aBTOp cTapaeTrcs MOHSTH,
KaKk KOHCTPyHpOBaJlaCch HIAEHTUYHOCTh MECTHBIX T'DEKOB IIOJ
BJIACTBIO MycCyJbMaH. /IJisl 3TOTO B CTaThe MCIHOJIb30BaH SI3BIK
HOBEHIIINX HAINpaBJIEeHUH UCKYCCTBO3HAHMUSA, €Ille Majio 3HAKO-
MBI OTeYeCTBEHHOMY YUTATEJIO.

B cratbe Muxanuca Kanmaca ¢oxkyc ucciesiopanus HareleH
TaK)Ke Ha IIPOBUHITHIO, HO HE PsAA0BYI0 — Ha PeccayioHUKY, BTO-
pO¥ 110 3HAYEHUIO TOPOJ, UMIIEPUH. VICKyCHO JIaBUPYS MEXKITY
Cimyuio «ujieajibHOT0» KOHCTAHTHHOTIIOJIBCKOTO 30/{4€CTBa U
Xapub/101i «3J1aJICKOU MIKOJIbI», aBTOP MIPUBOJIUT YUTATENS K
Ba>XKHOMY ¥ HOBOMY BBIBOJ[y — KOHEUHO, Cpe/HE- U TT03/THEBU-
3aHTHicKas PeccalOHUKA UCIIBITHIBAJIA BJIUSHIE CTOJIUIBI, HO
repepabaThIBajia €ro B paMKax COOCTBEHHBIX apXUTEKTYPHBIX
TPAJUITUN U caMa CTaHOBUJIACh UCTOUHUKOM 3aWMCTBOBaHUH
quist CeBepHoit I'pentnu u, mmupe, basikad BooOIie.

Tak Kak HaCTOAIAsI KHUTA MTOCBAIIEHAa BO MHOTOM BU3yaJlb-
HOU KysbType KOHCTaHTHHOIIOJIA U TPOBUHLIMM, €e COIIPOBO-
JKIAI0T MHOTOUMCIIEHHBIE PUCYHKM W (oTtorpaduu. Bece onun
MMEIOT HOBYIO HyMepaIlhi0 B KayKJOH cTaThe: YepHO-Oesible
0003HAYEHBI KaK «PHC.» U Pa3MeIeHbl B TEKCTE, a I[BETHHIE —
KaK «WUIL» U BbIHECEHBI Ha OT/AEJIbHYIO BKJIEHKyY. [loammcu K
WTIOCTPAIUSIM OTPaXKaloT aBTOPCKUI 3aMbICEJI.

[Tepen TeM Kak JaTh CJIOBO CAMHUM aBTOpPaM, XOTEJIOCHh ObI
MMOTYEPKHYTH, YTO U KOH(PEPEHIIHs, U COOPHUK U3HAYAJIHBHO 3a-
JIyMBIBAJIUCh KaK MEXKIUCIUILIMHAPHBIE, 00 beIUHSIONIHE YCH-
JIVsI CIIEIUAJIFICTOB B PA3JIMYHBIX 00JIACTSAX BU3BAHTHHUCKOM ITH-
BWJIN3AIUU: UCTOPUH, JIUTEPATYPHI, aPXUTEKTYPHI, JKUBOIIHUCH,
JauTypruku. Kak/iplii 13 HUX MO/, CBOUM YIJIOM 3PEHUS IOIIhI-
TaJICSI IOCMOTPETH HE TOJIBKO Ha MPo0JIeMy B3aMOOTHOIIIEHUH
Buzautusa u Buzantumn, KoHCTaHTHHOOIA ¥ IPOBUHIINHY, HO U
Ha BOIIPOC O TOM, HAaCKOJIBKO Bcerja crosudeH 0bu1 KoHcTaH-
THUHOTIOJIb ¥ HACKOJIPKO JIOKAJIbHBIE IIEHTPHI CAMU MOTJIN TIpe-
TEHI0BaTh HA €r0 POJIb. YIAJI0Ch JIU YBUJIETh UM UTO-TO HOBOE
B 9TOU HEOOBATHOU TEME, CY/IUTh YUTATEITIO.
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«VENETIA HEBBE PRINCIPIO PER LA
DESTRUTION DELLA GRANDE TROGIA».
MUN® O BEHEIIU KAK
ALTERUM BYZANTIUM

a IPOTSHKEHWH CTOJIeTHH crosyuma Bocrounoit Pum-

CKOW WMIIepUM Bcerzla ObLia a1 BeHermuu TOYKOM

oTCUueTa, MyCTh U JIByCMbICIeHHOU. Oryisiaka Ha Bu-
3aHTUIO, OOYyCJIOBJIEHHAs YKOHOMHYECKHMMH W TOPTOBBIMHU
WHTepecaMu BeHeruu, Oblla BbI3BaHA B T. Y. YEM-TO BpOje
BOCXHUIIEHUs TIEpPe]] HACETHUKOM U 3aKOHHBIM XPaHUTEJIEM
JIDEBHUX PUMCKHUX TpaAuINUi U Biaactu. Kakumu OBl KOH-
(bIUKTHBIMU, HATAHYTBIMUA M XOJOAHBIMU HU OBLIM OTHOIIIE-
HUs MEXJy HUMH, BeChb IlepeMOHHUAs, OOpAAbI, HEKOTOpas
MIBIIITHOCTD Xy[0KECTBEHHOTO CTUJIS B COUYETaHUH C KpacHOpe-
YUBBIMU (OpPMaMU peIpe3eHTaluu BJIaCTH JeMOHCTPHUPYIOT,
HACKOJIbKO peIIaIuM ObLI UMITYJIbC U3 KOHCTaHTUHOIIOJS,
OIIPENETUBIINHN TPAXKIAHCKYI0 M KyJbTYPHYIO UIEHTUIHOCTD
Benenuu B K104eBble MOMEHTHI ee ¢popMupoBanus B Cpef-
HHE BeKa. YUYeHble HeOJHOKPATHO HU3y4YaJll 3TH OTHOIIEHUS,
pacKpbiBasi, C OJHON CTOPOHBI, BCEBO3MOIKHbBIE ACIEKTHI Be-
HEIIMAaHCKOTO BU3aHTHHHU3Ma, a ¢ APYrou, rayonnement de
Venise B JleBaHte. /[y peasm3anuy IeJH, ITOCTaBJIEHHOH
B HacTosAIeld paboTe, s X0Tejaa ObI OCTAHOBUTHCS Ha OJTHOM

“Venetia hebbe principio per la destrution della grande Trogia’ 237

acIeKTe, CBA3aHHOM C JIETEH/JAaMU O MPOUCXOXKIEHUU TOPO-
Jla, KOTOpble ObLIM pa3paboTaHbl B BEHEIIMAHCKOW HHTEJ-
JIEKTyaJIbHOHU cpefie. TOT aCIeKT, HACKOJIbKO MHE U3BECTHO,
He TIPUBJIEKAJI BHUMaHUs UCCIe0BaTesel, HECMOTPS Ha €Tro
Ba’KHOCTDH B MPOSICHEHUU HUE0JIOTHUECKON CBA3U Mex1y Be-
Henyed u KOHCTaHTHHOIIOJEM WJIM, €CJIM MCIIOJIb30BaTh M3-
BECTHYIO BUCCAPUOHOBCKYIO (OPMYJIy, B CHMBOJIMUYECKOM OTO-
sKectBiaennu Busantuu ¢ alterum Byzantium'.

I/ICTOpI/IquKOC MPOUCXOKIACHUE Benenuu
U pa3BUTHUE I'PAKIAAHCKOIO CaMOCO3HaAHUA

B denomeHnosiornu Tak HazbiBaeMoro Mmuda o Beneruu, Tom
IIOYTHU HeHncuepliaeMoM pelepTyape JiereH/l, KOTOpble COUMHS-
JIUCh HA MPOTAKEHUU BEKOB BeHEIIMaHCKUMU HcToprorpadamu
Y IAHETMPHUCTAMU C LIeJIbI0 BBIyMaTh IPOIIIOe TOPO/ia, 310Xa
[IePBOHAYAJILHOTO IIOCEJIEHUs 3aHUMAaeT IeHTPAJIbHOE MeCTO>.
Jlerensipl, IpOC/IEKUBAIOIINE TTPOUCXOXKEHNE JPEBHUX IIOCe-
JIEHIIEB BEHEIMAHCKOTO apXuiesara, pa3pabaTsiBayiich 60K O
60K cO cka3aHUAMU, OOBACHAIONIUMU, KOTJa U [TOUYeMY 3TH I10-
CeJIEHI[bI TTOKUHYJTN MAaTEPUK, YTOOBI JKUTh CPEIH HETOCTEIPH-
UMHBIX 060s10T ylaryHsl. OJIHA U3 TPaUIUN B 3THX CKa3aHUAX

Pabora BeinosiHeHa B paMkax npoekra MYRICE mpu ¢dunacoBoi mop-
nepskke European Union’s Horizon 2020 research and innovation
programme under the Marie Sklodowska-Curie G.A. no. 745869.

! B 3HaMeHUTOM ITOCJIaHUM 1468 T. BeHellnaHcKoMy 10Ky Buccapuon Hu-
KEHCKUH ommucas TOpoj] KaK «IMOoYTH BTOpoi Buzantuii» (quasi alterum
Byzantium). 9To MUCbMO, COJIepKalIee aKT AapeHus 6ubinorexku Bucca-
puona Benenuu, omyosnkoBaHo B: Labowsky L. Bessarion’s library and
the Biblioteca Marciana. Rome, 1979. P. 147-149.

2 TlompoGuee o Mude o Berenuu cm.: Fasoli G. Nascita di un mito // Studi
storici in onore di Gioacchino Volpe per il suo 80° compleanno (Biblioteca
Storica Sansoni. Nuova ser.; 1). Firenze, 1958. P. 447—479; Gaeta F.
Alcune considerazioni sul mito di Venezia // Bibliothéque d’'Umanisme
et Renaissance. Vol. 23. Geneve, 1961. P. 58-75; Idem. L’idea di Venezia
// Storia della cultura veneta / Ed. by G. Arnaldi, M. Pastore Stocchi.
Vol. I11/3. Vicenza, 1981. P. 565—641; Miur E. Civic ritual in Renaissance
Venice. Princeton, 1981. P. 13—62.
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MIPUIIKICHIBAET BEHEIMAHIIAM TaJUTbCKOE IIPOUCXOXK/IEHHE, B TO
BpeMs Kak Jipyras JIMHUA TOp/leJINBO HacTauBaeT Ha UX IIPOUC-
XOXKJEHUU OT TPOsIHIEB. COIVIACHO MOC/IETHEH TPaJUIUU, TOP-
CTKa TPOSIHIIEB BO IJIaBe C MyZAPBIM COBETHHKOM Iaps IIpuama
AHTeHOpPOM HamwIa ybexkulille B JIaTyHe IOcJIe pasrpabsieHus 1
paspylieHus ux ropoza. JlereHipl 0 IpeBHEHIIIEM IPOUCXOK/IE-
HuU BeHenuy — HapsAy ¢ HECKOJIBKUMU BepcusAMU Muda 0 XpU-
CTHaHU3annu AKBUJIEH U €e OKPECTHOCTEN anocTosioM Mapkom!
— Ppa3pabaThIBAIUCh JJIA UJIEOJIOTHYECKUX U TOJUTHYECKUX
HY>k7] BeHenlnm Ha IPOTSIKEHUU ee UcTopur. B 9TOH mepcriek-
THBE TaJUIbCKOE MPOUCXOXK/IEHNE BEeHElHNaHIeB, chOopMyIHpPO-
BaHHOe B T'yMaHUCTHUYECKOU mcropuorpaduu, — Mbl HaXOJUM
ero, Haripumep, B Historiae rerum Venetiarum, coctaBJeHHOH
MapxkantoHuo Cabes/uTnKO OKoJIo 1487 T., — MOIJIO YKa3bIBaTh
Ha OJIM3KHE TUIUIOMAaTHUECKHe CBSA3U Mekry Benerueii u ®pan-
el Bo BpemeHa 6paka Karepunbsl Koprapo u xopossa Kumpa
Naxosa II JlysunbsiHa (1468 r.)2. IlogoOHBIM ke oOpa3oM Jie-
TeH/Ia O TPOSTHCKOM ITPOUCXOKAEHIH rOpoZja BKJIIOYAET B ce0s Ha
IIPOTS?KEHUU CTOJIETUH Te 37IeMEeHTHI, KOTOPbIE CBU/IETEIbCTBYIOT,
KaK TOPO/I KOHIIENTYaTU3UPYeT Ce0s1 10 OTHOIIEHUIO K BHEIITHEMY
Mupy. Bripouem, mipesk;ie yem IIPUCTYIIUTD K aHAIN3Y 3TOH JiereH-
JIbI, TIPEXK/IE YeM TIOHATh, KAKOe 3HAUEHUsI OHA UMeJIa JIJIsl CHMBO-
JIMYECKOTO OTOK/eCTBIeHUs BeHernuu ¢ alterum Byzantium, Mbl
JIOJDKHBI PACCMOTPETD ee IPAKIAHCKOe «caMoco3HaHue». Kak Be-
HEITUAHIIBI PAa3MBIIUISIOT O CBOEM T'OPO/Ie U KaK B3aUMOJIEHCTBY-
0T C OKPY?KAIOIIIM MUPOM, KaK KJIacCU(PUIPYIOT ero?

B cBoeil perpe3eHTanu ropojia BEHEIIMAHCKUE XPOHHCTHI
CXOJIATCA B /IByX HEU3MEHHBIX Bellax. Bo-mepBbIX, OHU MOA-
YEepPKUBAIOT €r0 U3HAYAIBHYI0 CBOOO/Iy U HE3ABUCHUMOCTD . JTa

! Peyer H.C.Stadtund Stadtpatronim mittelalterlichen Italien (Wirtschaft,
Gesellschaft, Staat: Ziircher Studien zur allgemeinen Geschichte; 13).
Zurich, s.a. S. 8—24; Tramontin S. San Marco // Culto dei Santi a Venezia
(Biblioteca agiografica veneziana; 2) / Ed. Idem, A. Niero, G. Musolino,
C. Candiani. Venezia, 1965. P. 47—58, 70—73 (TaMm ke, cM. 6ubuorpaduio).
2 Pertusi A. Gli inizi della storiografia umanistica nel Quattrocento //
La storiografia veneziana fino al secolo XVI. Aspetti e problemi / Ed.
I. Firenze. 1970. P. 318-319, 331.
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HCKYCCTBEHHAs] KOHCTPYKIHS, HECOMHEHHO, HEHWCTOpHYHAas,
MHOT'0O€ TOBOPUT O MEHTAJIUTETE U KyJIbTYPHBIX MeXaHU3MaX,
JIEUCTBYIONIUX B 3TOU TparkJaaHCKOU cpefie. [IpoucxokaeHue
Benenuu cBsA3aHO C MCTOPUEN O3/ THEAHTUYHON M Tanmnu, Kor-
Jla TOPOJI PETYJIAPHO MOABeprasicss HaberaMm repMaHCKUX IIjIe-
MeH, HauMHasA ¢ V B. U 3aBepIasg HU3JIOKEHUEM 3aIaJ{HOTO
puMckoro mmineparopa Pomysna Asrycryna B 476 1. Husso-
>kuBIIAN PoMysia cam ObLT CBEPTHYT U YOUT B 493 T. OCTTOTOM
TeonopuxoM, OCHOBaBIIUM KOpoJieBCTBO B Utanuu. Utanusa
ObL1a BO3BpallleHa B OPOUTY UMIIEpUU B mpaByieHne IOcTuHu-
aHa, B X0/Ie TOTCKUX BOWH, KOT/Ia apMHUS BO TJIaBe C MTOJIKOBO/I-
nem Hapcecom BeicTynmiia u3 KoHCTaHTHHONOJIA, YTOOBI OT-
BOEBaTh IMMOJIyocTPOB. Hapcec mMe/yIeHHO POABUTAJICA BBEPX
[0 aJ[pUATUUYECKOMY IO0OEpEeXbI0 U, NMPHU MOAJEPIKKE IPHU-
OpexHBIX TOPo/0B obJiacTu Venetia, CMOT IIPEO0JIETH COIIPO-
THBJIEHHE (PPAHKOB U TOTOB M JIOCTUTHYTH PaBeHHBI B 552 T.
Kcepenune VI B. o61actu Venetia u Histria BMecTe C OCTaIbHOU
Uranueit (3a UCKIIOYEHHEM HECKOJIBKUX JIOKAJIBHBIX TOYEK
COTIPOTHBJIEHUS) BEPHYJINCH IO/ BjacTh KOHCTAaHTUHOMIOJIA U
OBLTM BHOBb BKJIIOUEHBI B €r0 a[]MUHUCTPATUBHYIO CHUCTEMY.
Tem He MeHee, Ta 6€30ITaCHOCTb, KOTOPOU MTasus mosbp30Ba-
JIach TIOCJIe BU3AHTHUHMCKOTO 3aBOeBaHMsA, OblIa oOpeueHa Ha
HEJI0JITOBEYHOCTh: OKOJIO 568 T. Ipyroe repMaHCKoe mjIeMsa —
JIaHT06aP/ABI, KOTOPOE MMPUMEPHO OTHOBPEMEHHO CO CMEPTHIO
Teonopuxa (526 r.) moceus0Ch K 10ry oT JlyHasi, Ha4ayio CBOU
nyTh kK CeBepHoui Utanuu. [lox npeaBoIUTETHCTBOM KOPOJIS
AnpOomHa JaHTO0ApABl IPOHUKIU TYyZA Yepe3 BHYTPEHHIOK
Venetia v 3axBaTWIN psiji TOpoioB: AkBuIIeto, Bepony, MuiaH,
[TaBuio, ITagyro. B Takoi cuTyaniu MHOTHE KUTEJIN MaTepUKa
HCKaIN yOeXKHIle Ha OCTPOBAX BEHEIIMAHCKOW JIATYHBI, IIpe-
BpaTUB PalioH, paHee HACEJIEHHBIU OPOAAIYNMU PHIO0JIOBAMHU
U conef00BITYNKAMH, B IIOCTOSSHHOE IOCeJieHrne. JTH O0IH-
HBI, U30JIUPOBaHHBIE OT BHYTPEHHEHN Venetia, mpeBpaTUIINCh
B OPraHU30BaHHYI0 CTPYKTypy repuorctsa (ducato), KoTopoe
CTaJIO YaCThI0 BU3AHTHUHUCKOTO PaBEHHCKOTro K3apxara ¢ Mo-
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MeHTa ero co3faHusd B 584 r.! Takum 06pa3zom, HCTOPUUIECKOE
MIPOUCXOXK/IeHe BeHenuu MBI JOJKHBI paccMaTpUBaTh Ha
¢one cyBepennTera BoCTOUHON MMIIEPUH U JIOSJIBHOCTH II0
OTHOIIIeHUIO K Buzautuu. TosbKo mocyie KpyIIeHns dK3apxa-
Ta B 751 T. TOPOJT CMOT TIOCTEIIEHHO YTBEPAUTHCSI B Ka4eCTBE
aBTOHOMHOTO ITOJIUTUYECKOTO 00pa30BaHUs U MPETEH0BATh
Ha TO, UTO €r0 OCHOBAJ amoctos Mapk?. Bnots 10 koHI1a X B.
JUTHJICST HECIIOKOWHBIN Iepuoj., Korja civitas Venetiarum
CIyKmia s0JI0KOM pasiopa MEKy CBETCKUMH U JIyXOBHBI-
MU BiacTsaMu: ¢ppaHkamu, BuszanTuiinamu, Ceareim [Ipecro-
gom. ITocTerieHHO OHA MpeBpallaeTcs, HAKOHEIl, B aKTUBHOTO
WTPOKA HA €BPONIEUCKOUN U Cpelu3eMHOMOPCKOU apeHe, a 3TO
BJIeUeT 3a cO0OH yKpeIlJIEHHe I'Pa’kJTaHCKOTO CaMOCO3HaHUS,
OCHOBAHHOT'O Ha KJIFOUEBBIX KYJIbTYPHBIX IIEHHOCTSX CBOOOIbI
Y HE3aBUCHUMOCTH.

Bropas oco6eHHOCTh TOpPO/a, KOTOPYIO IOTYEPKUBAIOT Be-
HEIMaHCKUE XPOHUKH, — €r0 YHUBEPCATUCTCKIE YCTPEMIIEHU .
B ompenesieHHON Mepe 3TO JIOCTOMHCTBO MMILIMITUTHO TIPH-
CYTCTBYET B IIOXBajie BEHEITMAHCKOMY /IaJIbHEMY MOPEXOICTBY
¥ TOPTOBJIE, KOTOPYI0 Mbl HaXOJIUM B CaMbIX JPEBHUX HUCTOY-
HHUKax, HalpuMep, B nuckMe VI B., agpecoBanHOM Kaccuojio-

! Tlogpo6uee 06 uctopuu Benenuu cm.: Cessi R. Venezia ducale, 1. Le
origini. Padova, 1928. P. 24—25, 30—31, 235—237; Pertusi A. L'impero
bizantino e I’evolvere dei suoi interessi nell’alto Adriatico // Saggi veneto—
bizantini (Civilta veneziana. Ssaggi; 37) / Ed. G. Battista Parente. Firenze,
1990. P. 33-65.

2 I[Ipemanue o ToM, yTo anocroa Mapk GbuUT OTHpaBseH amocrosiom Ile-
TPOM IPOIOBEIOBATh B AKBUJIEIO, BOBMOXKHO, ObLIO M3BECTHO C HayasIa
VII B., korma ummneparop VMpakiauii mocjaana marpuapxy ropojia Tak Ha-
3pIBaeMylo cathedra cstoro Mapka, IpH3HAaB, TAKUM 00pasoM, armo-
CTOJIBCKOE JIOCTOMHCTBO 32 €r0 IPECTOJIOM. JTa JIereH/a MOSBISETCA B
HMCTOYHUKAX Ipubau3uTenbHo B cepeavire VIII B. (mampumep, B Libellus
de ordine episcoporum Metensium ITaBia /Inakona: Libellus de ordine
episcoporum Metensium / Ed. G. H. Pertz (MGH. SS; 2). Hannover, 1829.
P. 260—-270). [IlepeHecenue Tena anocrosa Mapka us3 AysiekcaHzpuu B Be-
HeIHIO B IpaBiieHue Aoxa Jxxycruauano ITapruunako (828/9 r.) umeno
peliarolee MOJIUTHYECKOE U IPAXKAAHCKOE 3HaYeHHe, TaK KaK CO3ZaJI0
Hepas3phIBHYIO CBA3b CBATOrO ¢ ropozoM. Iloapobuee cm.: Peyer H. C.
Stadt und Stadtpatron... S. 8; Fasoli G. Nascita di un mito... P. 451—452.
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poMm Mopckum TpubyHawm (tribuni maritimorum) narysst'. Ho
TosbKO ¢ XIII B. yHUBepCATHUCTCKUE YCTPEMJIEHUA TOPOAa JI0-
CTUTAIOT CBOEr0 IMKa — C TaK Ha3blBaeMbIM Stato da mar, Ko-
JIOHUAJIbHBIMHY BJIAZIEHUSIMU, CO3JaHHBIMHA B BocTrounom Cpe-
JIN3EMHOMOPBE ITocsie YeTBEPTOTro KPECTOBOTO IM0X0/1a (1204 T.).
BosBrimmenue BeHeruu K TajlacCOKpPaTHUH ILJIO IMOCTEMNEHHO.
Mo1p Topojia JOCTUTJIA TMOBOPOTHOTO MOMEHTAa BO BTOPOH
nosioBuHe XI B., korga umneparop Asekceii I KomHuH, ucmsl-
THIBaBIINU HYKy B pPecypcax U BOEHHBIX CHJIaX, MPUOErHyJI
K momoIu BeHeruu a1 60pbOBI ¢ arpeccreil HOpPMaHHOB Ha
JlaTMaTUHCKOM Tobepeskbe Janmaruu (B J{uppaxuu). Harpa-
JIOU /11 BEHEIIUAHIEB CTAJIM TaKKe OOIIUPHBIE U POCKOIITHBIE
MIPUBUJIETUH, KaK IIPaBO OECIIOIUIMHHON TOPTOBJIN CBOUMHU TO-
BapaM® Ha BCEU TEPPUTOPHUU UMIIEPUU U CO3JaHUE ITOCTOSH-
HOU BEHEIMAaHCKON KOJIOHMH B paiioHe Ilepambl Ha 3010TOM
Pore?. Pe3ko pacmupuB UX TOPTrOBbI€ MTPUBUJIETHH, XPHUCOBYII
Anekces I (1082 1.)3 c1ocOOCTBOBa/I YKPEIUIEHUIO BEHEIUAaH-
CKOU TOProBOM MOHOTIOJINY B JleBaHTe, B IaTbHEUIIIEM TOJIHKO
VCUJIMBIIIEHCSA 3a CUET JIOCTYNa K HOBBIM PhIHKAM U IIOPTaM, MO-
JIY4EHHOTO OJj1aro/iaps y4acTHUIO TOPO/la B KPECTOBBIX IMOXO/IAX.
HecMoTpst Ha MHOTOUYHCIEHHBIE TIEPUIIETHH, UMEBIIIFIE MECTO B
npaBjieHUe IpeeMHUKOB Asiekces, Moanna Il u Manywuina I, Be-
HEIHs CMOTJIa YKPENUTDH CBOI0 MOPCKYIO TOPTOBJIO, BILJIOTH JI0

! Data pridem iussione censuimus ut Histria vini, olei vel tritici species,
quarum praesenti anno copia indulta perfruitur, ad Ravennatem feliciter
dirigeret mansionem. Sed vos, qui numerosa navigia in eius confinio
possidetis, pari devotionis gratia providete, ut quod illa parata est tradere,
vos studeatis sub celeritate portare. Similis erit quippe utrisque gratia
perfectionis, quando unum ex his dissociatum impleri non permittit
effectum. Estote ergo promptissimi ad vicina, qui saepe spatia transmittitis
infinita... (Magnus Aurelius Cassiodorus. Variarum Libri XII / Ed.
A. J. Fridh (Corpus Christianorum. Series Latina; 96). Turnholti, 1973.
P. 491.1-10).

2 Nicol D. M. Byzantium and Venice: A Study in Diplomatic and Cultural
Relations. Cambridge, 1988. P. 56—61.

3 Urkunden zur é&lteren Handels- und Staatsgeschichte der Republik
Venedig mit besonderer Beziehungen auf Byzanz und die Levante (Fontes
Rerum Austriacarum. Diplomataria et acta; XII) / Hrsg. von G. L. Tafel,
G. M. Thomas. Bd. I. Wien, 1856. S. 50—54. Nr. XXIII.
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UeTBepPTOro KpPeCTOBOTO IOX0/a, Korza 3axBaT KoHcTaHTUHO-
1oJis1 PpaHKO-BEHEITUAHCKOUN SKCHEAUITNEN U TIEpeiesl BU3aH-
TUNCKUX TEPPUTOPUM MEXAY ee yYaCTHUKAMHU OKOHYAaTEeJIbHO
YTBEP/IWJI BEHEIIMAHCKOE TOCIO/ICTBO B Boctounom Cpennzem-
HOMODBE. B cooTBeTCTBUU € Tak Ha3pIiBaemou Partitio imperii
Romaniae u psoM TOCIENYIONUX COTJIAlleHuH, BeHemus
MoJIydyasia CTpaTernyecKu KOHTPOJIb HaJ| PSZIOM OCTPOBOB U
IIOPTOB, MPOTAHYBLINXCA OT MoHMYeckoro Mmops 4yepe3 Jreui-
ckoe 110 ITposinBoB, u de facto mpeBpaTuiach B faciiedovoa T@vV
nehayémvt. Takad uCToOprUecKas IepCcleKTUBA OTBEpraeT IIpexk-
HIOIO IApaJINTMy NOJAYMHEHUS WU MIPOCTO COCYIIECTBOBAHUS,
KOTOpas ompeiesisAia OTHOILIEHUS MeKaAy TOpo/ioM U BusanTu-
ey, 1o KpailHell Mepe, /10 njapcTBoBaHusa Asnekcus [. Benenu-
AQHCKME XPOHUKM pearupyroT Ha 3TOT CABUT Te€M, UTO CMOTPAT
Ha UCTOPUYECKHE COOBITUSA CKBO3b MCKAMKAIOIIYI0 IPU3MY CO-
BPEMEHHOCTH.

Jlerenapl 0 mpoucxoxkaeHnm Benenumn.
Tpos, Busanrusa, Benenua

Kak nmeHHOCTH He3aBHUCHMOCTH, TaK U YHHBEPCAJIHCTCKUE
yCTpPeMJIEHU NIePEeHOCATCA B JIET€H/Ibl O IPOUCXOKAeHUU Be-
HeIlUU B COOTBETCTBUHU C PUTOPUYECKUMU CTPATErusAMU, KOTO-
pble OTBEYaIT ee MOJIUTUYECKUM U HJe0JIOTHYeCKUM OpHUeH-
tupaM. « Mud o BeHeniuu» — Ta BausATeIbHAS pelpe3eHTalusl
ropo/ia, KOTOPYI0 XPOHHKH BBIPAOATHIBAIN CTOJETUAMU, -—
MacCKHpyeT MOTPEOHOCTh B KYJIbTYPHBIX CTaHZAPTax M MOJie-
JIIX cCaMOUJIeHTU(UKAIlUU, KOTOpbIe, B CBOIO OYepesb, OTpa-
>kas OBl MeHsAIIMecs BO BpeMeHHU ycTpeMyeHUsA BeHeruu.
B sTOM OTHOIIEHWH 0COOO IpUMeYaTeJbHO cpaBHeHUe Be-
HelluU C TAaKUMU BBIJAIOMUMUCA TOpoZiaMu, Kak Tpos, Pum,
Uepycanum, Abunsl, Ciapra, — ¢ 1eJIbI0 TOJHATh MPECTUK
POZIOCTIOBHOM rOPO/ia U BCTPOUTH €TI0 CJIAaBHBIA MYTh B IIPOBU-

! Nicol D. M. Byzantium and Venice... P. 148-165.
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JIEHITUAJIbHBINA TIJIaH UCTOPUH. B 3TOM KOHTEKCTe HaXOIUTCS
MecTO U A1 Buzantuu. BusaHnTus urpaetr caMoCTOSITETbHYIO
— IMyCKal M MaJIO3aMETHYIO — POJIb B 00pa30BaHUM BEHEIH-
a"Hckou Mudosoruu, no kpaniHeu mepe, ¢ XIII B. Ee tam mno-
sIBJIEHUE — TIpeJicKazyeMasi peakIilus Ha coObITUsA YeTBepTOTO
KpecToBoro noxojya. C Tex mop croyuna BuzaHTHUCKONU UM-
MEPUU CTajla 0YEBUAHON MOJIEIIBIO JIJIs CaMOUAeHTU(PUKAITUT
BeHenuu, u 3TO COOTBETCTBHE OBLIO B /IaJIbHEHINIEM IOJKpe-
IJIEHO U IOPUJINUECKUM OTpeieJIEHNEM, TOCKOJIBKY JIOXK Ipe-
TeH0BaJl Ha TUTYJa dominus quarte partis et dimidie totius
imperii Romanie («TOCIIOWH YETBEPTHU C IOJOBUHOU BCeH
PumMcko# umnepuun»)'. MblI eleé MokeM 00HAPYKUTh BJIUSIHUE
ATOU UJIEOJIOTHYECKOU MOJIEIU CITyCTsI O0OJiee YeM TPU CTOJIe-
THS TI0CJIe COOBITUH KPECTOBOTO ITOX0/ia, B 3aMEeTKe UCTOPHUKA
Cepenuccumbl @opryHato Oimo>:

Era dunque il Doge Imperatore romano, per cio che dopo
che da Costantino fu trasferito I'imperio da Roma vecchia a
Costantinopoli, fu da lui istesso questa citta detta con altro
nome Roma nuova [...]. (E)ssendosi assegnata la sola quarta
parte all'Imperatore, e al Doge una e mezza, era dunque piu
imperatore il Doge di Venezia che 'Imperatore Balduino
istesso [...]".

«Takum 06pa3om, 10k OB PUMCKUM HMIIEPATOPOM,
160 nocsie KoHCcTaHTHHA UMITEPATOPCKAs BJIACTh ObLIA T1e-
peHeceHa u3 ApeBHero Puma B KOHCTaHTUHOMIOJB, U UM Ke
3TOT ropoyt 661 HazBaH HoBbiM PuMoM. [10CKOTBKY TOJIBKO
O/THA YeTBEPTH ObLIa Ha3HAUE€HA UMIIEPATOPY, a TOJITOPBI
— JIOXKY, TO 10K BeHenuu ObL1 60JIbIIIE UMIIEPATOPOM, YEM
cam umriepatop banayud [...]».

! CM. HUKeE.

2 Archivio di Stato di Venezia. Miscellanea di carte non appartenenti
a nessun archivio. b. 9, 12 (u3z.: Carile A. La Partitio terrarum Imperii
Romanie del 1204 nella tradizione storica dei veneziani // Rivista di Studi
Bizantini e Neoellenici. N.s. 1965/1966. Vol. 2—3. P. 177).
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ITo mpoHuu cyapOBI rOpoj, M3HAYAJIBHO BKJIIOUEHHBIN B
MMIEPCKYI0 OpOuTY, TpeboBasn misi cebs CyBEepEHHUTETa Has
Baciievovoo TV TOAEDV.

Pe3ysbTaThel KpecToOBOro moxoja IOBJIUAIU He TOJBKO Ha
BeHEIIMAaHCKYyI0 ucropuorpaduio, HoO 1 Ha MU(POTBOPUYECTBO,
0COOEHHO Ha JIETeH/IBI O IPOUCXOXKAEHUH Topo/ia. Bee atu se-
TeH/IbI IPUBOJATCS B UICTOPHYECKUX XPOHUKAX B KAYECTBE MIPO-
JIoTa K PaccKasy 0 COOBITUAX BEHEIIMAaHCKOH ncropuu. C caMoro
CBOEro Hayajla XpOHUKU OTPAKaIU BBICOKYIO CTeIIeHb U/IE0JI0-
rU3alyy; UHBIMU CJIOBaMH, OHU JIEMOHCTPUPOBAJIN CBOMCTBA
rOCyZaPCTBEHHOU UCTOPHUOTPAGUH: UM CBOHCTBEHHO O€3yCI0B-
HO€e BOCXBaJIeHUE€ TOPOJICKUX WUHCTUTYIUH, U OHU CTPEeMATCA
JIETUTUMUPOBATh BJIa/IbIUeCTBO Ha MOpe'. Pacckas 0 Mpoucxox-
JleHnU BeHenuu nmeer 11eJ1b10 O//IEPKKY TOPO/ICKUX U/I€aJI0B
U HACyIIHBIX WHTepecoB. TakoB ciyuait Chronicon Venetum
XI B., npunuceiBaeMoro MoaHny [InakoHy, rze IOBeCTBOBA-
HUe, Aake 0e3 KaKNX-TO MUMOJIOTHIECKUX IIPUKPAC, OTPAYKAET
IIpeTeH31UH TOPo/ia Ha N3HAYAJIbHYIO He3aBUCUMOCTD, HAUMHAsA
elle ¢ MePBBIX MMOCEJIEHUH; MOJIb3YsACh JIETEHA0M 00 arocToJie
Mapke ¥ MaHUIYJIUPYs HEMHOTOYHCIEHHBIMU HCTOPUYECKU-
MM 3MHU30/1aMH, XPOHUKA 3aABJIsIeT IPETeH3UI0 HAa He3aBUCHU-
MOCTb LIEPKOBHOU IODUCAUKIVU BeHemuu OT ee CONEPHUIIBI
Axsuien®. B aToii panHell XxpoHUKe cBsA3U BeHenuu ¢ Busan-
THEN HEYJIOBUMBI, HO 3TO CIPaBEAJINBO U /IJI €€ OTHOLIEHUH ¢
(¢ppankamMu, 0 KOTOPBIX yMATUUBAETCA , IOCKOJIBKY (DOKYC BHU-
MaHHUA COCPEIOTOYEH HA BEHEIIUAHCKUX JleJlax3.

KoHnenniusa BO3HUKHOBEHUA Tropojia IpeTepresia KOpeH-
Hble U3BMEHeHUs B Tak HasbiBaeMoM Chronicon Altinate nnu

! Cm.: Carile A. Aspetti della cronachistica veneziana nei secoli XIII e XIV
// La storiografia veneziana fino al secolo XVI. Aspetti e problemi / Ed.
A. Pertusi. Firenze, 1970. P. 81.

2 Cm.: Carile A., Fedalto G. Le origini di Venezia (Il mondo medievale.
Studi di storia e storiografia. Sezione di storia bizantina e slava; 1).
Bologna, 1978. P. 55—57.

3 Fasoli G. I fondamenti della storiografia veneziana // La storiografia
veneziana fino al secolo XVI. Aspetti e problemi / Ed. A. Pertusi. Firenze,
1970. P. 22—25.
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Chonicon Gradense, HEOJJTHOPOJTHOM HCTOPUUYECKOM TpY/JIE,
JlollIe/IIIeM JI0 Hac B TpeX PasHBbIX peAaKLIuAX, JaTHPyeMbIX
Mexy 1081 u 1204 rr.! ATa XpOHUKA [I€PBOU IPUIMHNCHIBAET
Benenuu TposHCKOe IpoucxoxjaeHue. OHa MpejcTaBifgeT
co00# XOpOoIUi MPUMEP TOTO, KaK paccka3d O BO3HUKHOBE-
HHUU TOPOJA MOXKeT OBITh aIaTUPOBAH K HACYIIHBIM HHTE-
pecam u mensaM. B paszesnie, KOTOpbINI OTHOCUTCSA, COTJIACHO
M3/1aTeJI0, KO BTOPOU pelaKIUU TeKCTa, JaTUPyeMOU Mpu-
OJTM3UTENBHO MEX/y 1145 U 1180 IT.2, JIereH/1a HAUWHAETCA ¢
onucanus Venetia prima, 3acesieHHOU OexeHIlamu u3 Tpowu,
Oe’KaBIIMMU CO CBOE pa3pylIeHHON POAUHBI K Oeperam HTa-
guu. B To Bpemsa kak JHel mabiBeT B I0xHyo Utanuio, AH-
TEHOP HAIPaBJIAETCA K BBICOKOMY Oepery AZPUATHKU, BXOJS
CHayaJjia B JIaTyHy, a 3aT€M OCHOBBIBasg Ha MaTepuKe IOpo/j
AxBune?:

Eneas cum quatuordecim galeis triremis Troia profugus
in Italiam properans, austro surgente, maris fluctus
immerguntur et ab imo gurgitis lapsi ad superiora levantur.
Galee dividuntur et socii separantur; filius a patre, frater
a fratre sequestrantur. Eneas cum quatuordecim galeis
insulam cervorum applicuit: Anthenor autem in litore
lacum intravit cum septem galeis, ibique civitatem Aquilegia
nomine, idest aquis ligata, edificavit.

CrenaB akileHT Ha OJTHOBPEMEHHOCTH MUTpAluu JHes U
AHTeHOpA, IOBECTBOBAHUE IIPOJIOJIKAETCS PACCKa30M 00 OCHO-
BaHuu Venetia maritima win secunda NOTOMKaMU TPOSIHIIEB,
KOTOpbI€ WCKAJIU B JIaTYHE YKPBITHS OT BTOPKEHUS ATTHJIBI.
B manHOM KOHTEKCTE IMPOUCXOXKAeHUe BeHenmu paspabaThi-
BAJIOCH B KJTIIOUE YTBEPIK/IEHUS TOJTUTHIECKON HE3aBUCUMOCTHU

! U3p.: Cesst R. Origo civitatum Italiae seu Venetiarum (Chronicon Alti-
nate et Chronicon Gradense). Roma, 1933.

2 Ibid. P. XXVI.

3 Ibid. P. 7.32—-33.
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ropozia oT JIFoOBIX BHENIHUX Bjacrel'. [IpeTeH3us Ha He3aBU-
CUMOCTh OOOCHOBBIBAET, ITIOUEMY BHU3aHTHU ciiefyeT O/lapUTh
BeHeruo MOPCKUMU TTPUBUJIETUSAMHE: YTOOBI ITOJIy4aTh OT Hee
BOEHHYIO MOJJIEPKKY B ciydae KOH(MIUKTOB2 XPOHHKA Iepe-
KpauBaeT UCTOPUYECKYI0 PEeaJIbHOCTh — JAapPOBAHUE MPUBUJIE-
ru Asiekceem KOMHUHOM 3a BEPHOCTDH BEHEIMAHIEB B OOphOE
¢ HOpMaHHAMHU, — YTOOBI MHTEPIIPETHPOBATH IIPOIILJIOE TOPOA
B COOTBETCTBUH C HealaM1 BeHEeIINaHCKOI HE3aBUCHMOCTH.

K cepenune XIII B. yKe ITOJTHOCTHIO ObLlIa COTKAHA TKaHb
HappaTUBa O BO3HHUKHOBEHUHW BeHernuu. 37ech mpeobsiafaior
CJIeyIOIIe TEMBI: TIepecesieHre U MOoceIeHne TPOSHCKUX Oe-
JkeHIleB B Venetiae, npomnoBeap an. Mapka B BeHeruu u BTOp-
JKeHHe 1aps TYyHHOB ATTWIIBI. KaskbIi ClosKeT pa3BUBaJICA TaK,
YTOOBI CKOHCTPYUPOBATh, COOTBETCTBEHHO, JIDEBHIOI0 HCTOPHUIO
ropojia, JIETUTUMHUPOBATh MECTHBbIE I[€PKOBHbIE MPUBUJIETUHU
1 000CHOBATh €r0 «yABOEHHE», ITPOUIOIIEIIIee C OCHOBAHU-
eM Venetia secunda B naryse3. HaunHasi co CJIeAyIOIIErO CTO-
JIETUS, YHUCJI0 BEHEIIMAHCKUX XPOHUK 3aMETHO BO3pacTaer.
Hcropuorpadus 5Toro mepuojia oTpakaeT HEBEPOSATHOE Mpe-
obparkeHne BeHenuu 1ocsie yKperieHUusl ee MOPCKOTO JIU/ep-
ctBa B Bocrounom CpenmzeMHOMOpBe. JIereH bl 0 TPOUCXO0XK-
JIEHUY TOPO/ia MIEPECMATPUBAIOTCA B COOTBETCTBUN C HOBBIMU
rereMOHUCTCKUMH YCTPEMJIEHUAMU. BU3aHTHsA, 1O MTOHATHBIM
NpUYMHAM 3aMacKHpPOBaHHAsl, BKJIIOUEHAa B PAMKH TPaKaH-
ckoii Muposornu BeHenmu. Psajg cBA3aHHBIX MeXay coOOM
QHOHUMHBIX KOMITHJISIINH, KOCBEHHO BOCXOZAIIUX K 00IIeMy
npororpady XIII B., 0cOGEHHO KPAaCHOPEYUBO JIEMOHCTPUPY-

! Huske IpUBENEHbl KPACHOPEUUBBHIE CJIOBA BEHEIMAHIEB, aJ[PECOBAH-
HbIE MMIIEPCKOMY 9MUCCAPY, [TOCJIAHHOMY B JIATYHY PacCJIef0BaTh Ayp-
Hoe mpasieHue Hapceca B Uranuu: Secunda Venetia, que nos orta in
paludibus aque habemus, quia mirabili est habitacio videre, quod nullus
in mundo nisi per navigium, cuius est potestas, nulla ob eorum sumus
nos dubitaturi, nec apprehensi, nec possessuri non ab imperatore, non
a regibus, nec nullis mondialibus principibus (Cessi R. Origo civitatum...
P. 80.3—-12).

2 Tbid. P. 80.22—26.

3 Carile A., Fedalto G. Origini... P. 65.
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IOT HEIIOCPEeICTBEHHOE BJIMAHNE OIIpe/ieJIeHHBIX UCTOPUYECKUX
COOBITHI Ha BOCCO3/IaHWE IPOILIOTO ropozga. PaccmarpuBae-
Mble TEKCThI IPUHA/JIe:KaT K TPyIle XPOHUK cepeuHbl XIV B.,
0003HAYEHHBIX COOTBETCTBEHHO Kak A Latina, aHOHMMHAas
KOMIOWIANHA O COOBITUAX OT OCHOBaHUSA BeHeruu 710 1342 1.,
u A volgare, nepepabOTaHHBIN MEPEBOJT Ha HAPOAHBIN S3BIK
TeKCTa, OJIM3KOTO K MPEeAbIAYIIEMY, ITPOIOKEHHBIH 710 1361 T.!
ATU TEKCTHI COAEPIKAT ONMCAHUE pa3/ieleHUs IPOBUHIINU UM-
nepum Mexzy ydyacTHukaMu Yerseproro KpecroBoro noxosa B
1204 T. B NBUIKUX NAaTPUOTUYECKUX TOHAX OHU OIIPAB/bIBAIOT
NpepUATUA, KOTOpble IpUBeIu BeHerio kK HeBUIaHHOMY pa-
HeellpolBeTaHNI0?. BoTpacckazoMudmuecKoM IPOUCX0KAEHUN
Benernuu:

Alatina A volgare
(Carile A. Cronachistica, P. 225.1-6) (Ibid. P. 235.23—-27)

Predecessorum nostrorum Secondo che dise e nara li
auctoritate testante equidem ante | nostri magcori antigi el fo do
constitutionem urbis Venetiarum Veniexie: la prima si fo quella
presentis, altera Venetia fuit de qua | dela qual se raxona in le anti-

stilo historiographo memoriam ghe istorie, la qual so prin-
facit antiquitas, et ab Antenore, cipio fo de Antenor e questo
subversionis Troie temporibus, fo in lo tenpo dela destrucion
primordium describitur dela grande Troia, la qual
assumpsisse. destrucion fo in ITTI™ CCVI*

Troie autem captivitate IITI™ CC dela creacion del mundo
VI (4206) annis a creatione mundi | infina quel tenpo.

decursis, auctores veteres fuisse
componunt.

* TIIIM CCVI] Me ii€ VI dalo
comenzamento: Cod. Marc.
It. VII, 2051 (= Z 8271)

! A latina (ok. 1344 1.): Carile A. La Cronachistica Veneziana (secoli XIII—
XVI) di fronte alla spartizione della Romania nel 1204. Firenze, 1969.
P. 6—7; A volgare (ok. 1350 r.): Ibid. P. 7—15.

2 Tbid. P. 184.
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JIBa mapaJuiesibHBIX TEKCTA, OJJUH U3 KOTOPHIX — IEPEBOJ
JIDyTOTO Ha HApOJHBIA A3BIK, pa3nvaloT JiBe Venetiae, ogHa
13 KOTOPBIX OCHOBaHA AHTEHOPOM BO BpeME€HA pa3pyIIeHUsd
Besiukol Tpou. B maHHOU mapagurme camoy mokas3aTesbHOMN
JIeTaJIbI0 BBITJIAAUT J]aTa, YCTAHOBJIEHHAs /IJISI OCHOBAHHUSA TO-
poza, — 4206 roj; OT COTBOPEHHA MUPA. DTa BpeMeHHas Mpu-
BAI3KA CO3/IaHA, YTOOBI COXPAHUTH MAMATH O IPE/II0JIaraeMou
JIDEBHEN XPOHOJIOTUM MHPA, YTOOBI 00ecreuynTh MecTo BeHe-
MU BO BceoOIIel uctopuu. Bmpouem, BrIOpaHHas JaTa CBU-
JIeTeJIbCTBYET O YeM-TO OOJIBIIIEM, HEIKETU MIPOCTas OTChUIKA K
COTBOpeHUI0 Mupa. Lapsus calami, coyiep:kamuiics B OAHON U3
JIPEBHEUIIINX KOIUI BEPCUM Ha HapoaHOM si3bike (A volgare),
— Cod. Marec. It. VII, 2051 — gaeT HaM KJIIOY K IIOHUMAaHUIO
JeHCTBUTEJILHOTO 3HAUEHUsA JTOHM AaThl. B 3TOM CIHCKE OT-
IIpaBHAas TOYKA BEHEIUAHCKOU UCTOPUHU — 1206 T.: B 9TOM TOAY
nox ITperpo JI3uanu (1205—1229) BliepBble B O(PUITUATBHBIX
JTOKYMEHTax 00aBUJI K CBOEMY TUTYJy cyioBa dominus quarte
partis et dimidie totius imperii Romanie, o603Ha4asi Tak HO-
BYIO 3Py B OTHOIIIEHHsAX ropojia ¢ Busautueit. I'opojs Temepn
BJIACTBYET HAJl TEPPUTOPUAMHU ObIBIIEN BuzaHTHIICKON MMITe-
pUH, U paccKka3d O ero MPOIIOM MEHSETCS IIyTeM BKJIIOUEHUS
3TOTO HOBOTO OOCTOATEJIHCTBA B JIETEHZY O €r0 OCHOBAHHH.
BpemMeHHas mpuUBsA3Ka UTPaeT, OYEBHUITHO, 3HAUUTEIBHYIO POJIb
B IlepecMOTpe HappaThBa 00 OCHOBaHMU BeHenwu TposHIA-
Mu: 37ech Tpos craHoBuTca Meradopudeckou GUIypou, oT-
cputaronel K KOHCTaHTUHOIIOIIO U €T0 pa3pylIeHUI0 BO BpeMs
UYerseproro KpecroBoro moxoma. Takum o6pa3om, TPOSHCKOE
HacJieue 100aBiIseT B BEHEIMAHCKYIO0 KPOBb HE TOJIBKO OJ1aro-
PO/ZICTBO BOMHOB-apPUCTOKPATOB, HAIIIE/IIINX YOEIKUIIE B JIaTyHE
IIOCJIE TIOTEPU CBOETO TOPO/Ia, HO U UMIIEPCKHE ITPEPOTATHUBBI
HACJIEAHUKOB Pactlevovoa tdv molewv. B Tpaguum sTou rpyi-
bl XPOHHWK TPOSTHCKAs TeOPHUs HAe0JOTHYECKH HarpykeHa

! Carile A. La Cronachistica... P. 235.
2 Urkunden zur é&lteren Handels- und Staatsgeschichte der Republik
Venedig... S. 4.
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crienupUIecKUM MOJIUTUIECKUM 3HaueHneM. Eie pa3 pacckas
0 MPOUCXO0XkKJeHNU BeHeruu agantupyercs K liepeMeHaM B I10-
JINTUYECKUX MPUTA3AHUAX TOPO/A, B JAHHOM CJIydae, IpuMe-
HUTEJIbHO K Buzautuu.

Ha npotsisxkeHnu crosieTui B3I/, BeHeny Ha CBOe MPOouC-
XOK/IeHHe 3aKJII04asicAd BO BKJIIOUYEHHU 3HAUYMMbBIX MOMEHTOB
ee IIPOLIIOTO B JieTeHAAapHble HappaTtusbl. B Teuenue XIV B.
caMmopenpe3eHTanus BeHerum BKJoUaer B ceOs1 HOBBIE Tere-
MOHHCTCKHE aMOUITUU ropojia B KaueCcTBe MOPCKOU JI€PrKaBBI
Bocrounoro CpenuzemHoMopbA. COOTBETCTBEHHO, IlepecTpa-
nBaeTcsa U MUQDOJIOTUUECKUI HappaTuB, U KOHCTaHTUHOIOIb,
ecTecTBeHHas pedepeHTHas MO/eNb IJ1 ropoja Iocje 1204 T.,
BCTPOEH B MU(DOJIOTUUECKUH IIJIaH, HO CKPBIT IyTeM HCKYCHBIX
pUTOPUYECKUX YXUIIIPpeHNUU. X0Ts BeHellMaHCKasA CaMOU/IEHTH-
duxramnus c Buzantueit 00b19HO cunTaeTcs nsooperenneMm Ksa-
TPOYEHTO, KOTZja FOpoj, MOT' IpeTeH/10BaTh Ha MpsAMOe HacJjie-
JIOBaHUeE MOJIUTUYECKOMY U KYJIBTYPHOMY Bestnunio BocTtouHoi
Pumckoli uMniepuu ocsie ee UCUe3HOBEHUS B 1453 I'., BEHeIU-
AQHCKHE XPOHHUKU ACHO JIEMOHCTPUPYIOT 3a4aTKU 3TOU Tpaju-
MY Ha TOJICTOJIETUS PAHBIIIE, KAK IIOCIIE/ICTBUE cOObITUN YeT-
Beptroro KpecroBoro noxozaa. itak, Mbl MOKEM OTMETHUTDb 3Ty
TOYKY KaK KPUTHYECKU BA)KHYIO /IJI1 IIEPBUYHOTO OCO3HAHUA
BEHEIMaHCKON KOMMYHOH cebs1 kKak alterum Byzantium.

! Tlogpobuee cM.: Tafuri M. La “Nuova Costantinopoli”. La rappresen-
tazione della “renovatio” nella Venezia dell’'Umanesimo (1450—1509) //
Rassegna. 1982. Vol. 9. P. 25—38.
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‘Venetia hebbe principio per la destrution della grande Trogia’. A note on the myth of Venice
as alterum Byzantium.*

Across the centuries, the capital of the East Roman Empire has always been an ambivalent
reference point for Venice. The city’s outward looking for Byzantium, prompted by economic and
trade interests, was also driven by a sort of admiration for the heir to and legitimate depositary of the
ancient Roman tradition and power. However conflicting, opposing, distant the relationship between
the two has been throughout time, the ceremonial, the ritual, certain artistic pageantry combined to
eloquent forms of power display demonstrate how decisive the impulse radiating from Constantinople
has been to mould the civic and cultural identity of Venice in the crucial moments of its consolidation,
during the Middle Ages. Scholars have devoted their researches to such relationship, unfolding, on
the one hand, the very many aspects of Venetian byzantinism and on the other, the characteristics of
the rayonnement de Venise in the Levant. For the purpose of this paper I would like to dwell upon an
aspect related to the legends of origin elaborated in the Venetian milieu, that has, to the best of my
knowledge, not attracted the attention of scholarship, despite its significance to shed light on the
ideological association between Venice and Constantinople, or, to put it in terms of the renowned
Bessarionean formula, on Venice’s symbolic identification with the alterum Byzantium.!

1. The historical origins of Venice and the development of its civic self-awareness.

In the phenomenology of the so-called ‘myth of Venice’, that nearly inexhaustible repertoire
of legends Venetian historiographers and panegyrists told across the centuries to forge the city’s past,
the age of initial settlement occupies a central place.? Legends tracing the lineage of ancient settlers
in the Venetian area were elaborated side by side with tales explaining when and why these settlers
left the mainland to live in the midst of the lagoon’s inhospitable swamps. A tradition among the tales
of origin claimed the Gallic origin of Venetian people, while another thread could proudly boast about
their illustrious Trojan ancestry. According to the latter tradition, a handful of Trojans, led by the
wise counselor to king Priam Antenor, had found refuge in the lagoon after the sack and destruction
of their city. Such legends about the earliest foundation of the city, along with the several versions of
the myth of Saint Mark’s evangelization of Aquileia and the surrounding area,® had been devised to

* This article is part of the Project MYRICE. This project has received funding from the European Union’s
Horizon 2020 research and innovation programme under the Marie Sklodowska-Curie G.A. no. 745869.

! In a famous letter of 1468 written to the doge of Venice, Bessarion described the city as ‘almost a second
Byzantium’ (quasi alterum Byzantium). The letter, containing the act of donation of Bessarion’s library to the city of
Venice, is published in Labowsky L. Bessarion’s library and the Biblioteca Marciana. Rome, 1979. P. 147-149.

2 On the myth of Venice see Fasoli G. Nascita di un mito // Studi storici in onore di Gioacchino Volpe per il suo
80° compleanno [Biblioteca Storica Sansoni, nuova serie]. I. Firenze, 1958. P. 447-479; Gaeta F. Alcune considerazioni
sul mito di Venezia // Bibliothéque d’Umanisme et Renaissance. 1961. Vol. 23, P. 58-75; Id. L’idea di Venezia // Storia
della cultura veneta / ed. by G. Arnaldi, M. Pastore Stocchi. I1I/3. Vicenza, 1981. P. 565-641; Miur E. Civic ritual in
Renaissance Venice. Princeton, 1981. P. 13-62.

3 Peyer H. C. Stadt und Stadtpatron im mittelalterlichen Italien [Wirtschaft, Gesellschaft, Staat: Ziircher Studien
zur allgemeinen Geschichte 13]. Zurich, s.d. P. 8-24; Tramontin S. San Marco // Culto dei Santi a Venezia [Biblioteca
agiografica veneziana 2] / ed. by Id., A. Niero, G. Musolino, C. Candiani. Venezia, 1965. P. 43-73, esp. 47-58 and bibl.
70-73.



serve Venice’s ideological and political purposes throughout the development of its history. In this
perspective, the Gallic descent of Venetians, subsumed within humanistic historiography—we find it
for example in the Historiae rerum Venetiarum compiled by Marcantonio Sabellico around 1487—
could account for closer diplomatic ties between Venice and France, around the time of the marriage
of Caterina Cornaro with the king of Cyprus, James II of Lusignan (1468).* Much in the same way,
the legend of the Trojan origin of the city incorporates, across the centuries, elements that reflect how
the city conceptualizes itself with respect to the outer world. Before we proceed to analyze this legend
and specifically its implications in our understanding of Venice’s symbolic identification with the
alterum Byzantium, we shall consider its civic ‘self-awareness’. How do Venetians think about their
city and interact with or classify the world around them?

In their representation of the city, Venetian chronicles agree on two invariable features. First,
they put a stress on the original freedom and independence of the city. It is an artificial construction,
doubtless unhistorical, which tells a lot about mentality and the cultural structures operating in that
civic milieu. For the origins of Venice are tied to the course of Italy’s history in Late Antiquity, when
the city was exposed to systematic incursions of Germanic tribes starting as early as the 5th century
and culminating in 476 with the deposition of the western Roman emperor Romulus Augustulus.
Romulus’ usurper was himself deposed and murdered in 493 by Theoderic the Ostrogoth, who
established a kingdom based on Italy. Italy was brought back into the imperial orbit at the time of
Justinian, during the Gothic war, when an army lead by general Narses sallied out of Constantinople
to reconquer the peninsula. Narses slowly worked his way up the Adriatic and with the support of the
coastal cities of the Venetia, he was able to overcome the Frankish and Gothic blockade and to deliver
Ravenna in 552. By the mid of the 6th century, the Venetia and Histria provinces, along with the rest
of Italy (with the exception of some local resistance), had reverted to the rule of Constantinople and
were reinserted into its administrative system. Yet, such security as Italy enjoyed after the Byzantine
conquest was destined to be short-lived, as from around 568, another Germanic tribe, the Lombards,
who about the time of the death of Theoderic (526) had been settling south of the Danube, began their
trek launching an invasion of Northern Italy. Led by their king Alboin, the Lombards advanced into
Italy by way of inland Venetia and captured a series of cities—Aquileia, Verona, Milano, Pavia,
Padova. In this instance, a great number of mainlanders sought refuge in the islands of the Venetian
lagoon, turning the area, previously inhabited by itinerant anglers and salt workers, into a permanent
settlement. These communities, isolated from inland Venetia, developed into the organizational
structure of a duchy (ducato), which came to form part of the Byzantine exarchate of Ravenna since
its creation in 584.° It is therefore against the background of eastern imperial sovereignty and loyalty
to Byzantium that we have to understand the historical origins of Venice. It was only with the collapse
of the exarchate in 751 that the city could gradually establish itself as an autonomous political entity
and claim its own apostolic dignity under the auspices of Saint Mark.® The turbulent period up to the

* Pertusi A. Gli inizi della storiografia umanistica nel Quattrocento // La storiografia veneziana fino al secolo
XVI. Aspetti e problemi / ed. by Id. Firenze, 1970. P. 269-332, esp. 318-319, 331.

3 For the history of Venice see Cessi R. Venezia ducale, I. Le origini. Padova, 1928. P. 24-25, 30-31, 235-237;
Pertusi A. L’impero bizantino e I’evolvere dei suoi interessi nell’alto Adriatico // Saggi veneto-bizantini [Civilta
veneziana, saggi 37] / ed. by G. Battista Parente, with an intr. by A. Carile. Firenze, 1990. P. 33-65.

®A legend about St Mark, sent by St Peter to preach in Aquileia, was probably known since the beginning of the
7th century, when Emperor Heraclius sent to the patriarch of the city the so-called cathedra of St Mark, thus recognizing
the apostolic dignity of the see. The legend emerges in the sources around the mid of the 8th century (e.g. in Paul the
Deacon’s Libellus de ordine episcoporum Metensium, cr. ed. Pertz G. H. MGH SS 2. Hannover, 1829. P. 260-270). The
translation of the body of St Mark from Alexandria to Venice, at the time of doge Giustiniano Particiaco (828/9), has a



late 10th century, when the civitas Venetiarum, caught between the conflicting interests of temporal
and spiritual authorities—the Franks, the Byzantines, the Holy See—finally develops into an active
player in European and Mediterranean affairs, entails the consolidation of a civic self-awareness
based on the main cultural values of freedom and independence.

The second feature Venetian chronicles emphasize about the city is its universalistic
aspiration. To a certain extent, this value is already implicit in the praise of Venice’s sea transport
and trade activities over a long-distance found in the most ancient sources, like the 6th-century letter
addressed by Cassiodorus to the maritime tribunes (¢ribuni maritimorum) of the Lagoon.” But it is
only from the 13th century onwards that the universalistic aspiration of the city reaches its peak, with
the so-called ‘Stato da mar’, the colonial domain established in the eastern Mediterranean in the
aftermath of the Fourth Crusade (1204). Venice rose to the height of a thalassocracy in a gradual
manner. The city’s power reached a turning point during the second half of the 11th century, when
emperor Alexios | Komnenos, short of resources and army, resorted to Venetian help in order to resist
the aggression of the Normans on the Dalmatian coast (Durazzo). Venetians had their reward in the
form of huge and lucrative concessions, like the freedom to trade their commodities throughout the
whole of the empire without payment of any duties and the establishment of a permanent Venetian
colony in the area of Perama on the Golden Horn.® By dramatically extending their commercial
privileges, the chrysobull issued by Alexios I (1082)° helped ensure the consolidation of a Venetian
trade monopoly in the Levant, subsequently boosted by the obtainment of further markets and port of
calls thanks to the city’s accession to the crusades. Despite the many twists and turns occurring under
the reigns of Alexios’ successors, John II and Manuel I, Venice was able to consolidate its seafaring
trade, up to the Fourth Crusade, when the capture of Constantinople by the Franco-Venetian
expedition and the redistribution of Byzantine territories among its participants would have
definitively established Venetian supremacy in the eastern Mediterranean. According to the so-called
Partitio imperii Romaniae and subsequent agreements, Venice was granted strategic control over a
number of ports and islands, stretching from the Ionian Sea across the Aegean to the straits, turning
de facto into the Bacilevovoa t@v mehayéwv.'® Such historical perspective overturns the former
framework of allegiance or orderly coexistence, which defines the relationship between the city and
Byzantium up at least to Alexios I’s reign. Venetian chronicles react to this shift by giving a
representation of the events through a prospective glass that skews the historical reality of things.

2. Venice’s legends of origin. Troy, Byzantium, Venice.

Both values of independence and universalistic aspiration are transposed into Venice’s

decisive political and civic importance, as it creates the indissoluble bond linking the saint with the city. See: Peyer. Stadt
und Stadtpatron. P. 8; Fasoli. Nascita di un mito. P. 451-452.

" Data pridem iussione censuimus ut Histria vini, olei vel tritici species, quarum praesenti anno copia indulta
perfruitur, ad Ravennatem feliciter dirigeret mansionem. Sed vos, qui numerosa navigia in eius confinio possidetis, pari
devotionis gratia providete, ut quod illa parata est tradere, vos studeatis sub celeritate portare. Similis erit quippe
utrisque gratia perfectionis, quando unum ex his dissociatum impleri non permittit effectum. Estote ergo promptissimi ad
vicina, qui saepe spatia transmittitis infinita. (...): Magnus Aurelius Cassiodorus. Variarum Libri XII / Corpus
Christianorum Series Latina 96 / ed. by A. J. Fridh. Turnholti, 1973, XII, ep. 24, P. 491.1-10.

8 Nicol D. M. Byzantium and Venice: A Study in Diplomatic and Cultural Relations. Cambridge, 1988. P. 56-
61.

? Urkunden zur dlteren Handels- und Staatsgeschichte der Republik Venedig mit besonderer Beziehungen auf
Byzanz und die Levante [Fontes Rerum Austriacarum, Diplomataria et acta, XII] / ed. by G. L. Tafel, G. M. Thomas / I.
Wien, 1856. No. XXIII, P. 50-54.

10 Nicol. Byzantium and Venice. P. 148-165.



legends of origin according to rhetorical strategies that cope with its political and ideological
orientations. The ‘myth of Venice’, that influential representation of the city chronicles elaborate
across the centuries, dissimulates a need for cultural specification and for self-identification models
that reflect Venice’s changing aspirations over time. In this respect, particularly remarkable are the
comparisons drawn between Venice and most illustrious cities, like Troy, Rome, Jerusalem, Athens,
Sparta, in the attempt to raise the prestige of the city’s lineage and to cast its glorious trajectory onto
the providential plan of history. Within this context, there is also room for Byzantium. As elusive as
it might be, Byzantium has an autonomous role in the constitution of Venetian mythology, at least
from the 13th century, as a predictable reaction to the events of the Fourth Crusade. Since then, the
capital of the Byzantine Empire became Venice’s obvious self-identification model, and the
equivalence would have been further reinforced by legal definition, as the Doge claimed for himself
the title of dominus quarte partis et dimidie totius imperii Romanie (‘lord of the fourth part and a half
of the whole Roman empire’).!! We can still appreciate the rayonnement of that ideological model
more than three centuries after the events of the crusade, in a note by the historian of the Serenissima
Fortunato Olmo:'?

Era dunque il Doge Imperatore romano, per cid che dopo che da Costantino fu trasferito I’imperio da
Roma vecchia a Costantinopoli, fu da lui istesso questa citta detta con altro nome Roma nuova [...].
(E)ssendosi assegnata la sola quarta parte all’Imperatore, ¢ al Doge una e mezza, era dunque piu
imperatore il Doge di Venezia che 1’Imperatore Balduino istesso [...]”.

The Doge was therefore emperor, since after Constantine the empire was transferred from the old
Rome to Constantinople, and by the same <emperor> this city was named New Rome. Because only
one fourth was assigned to the emperor and one and a half to the Doge, the Doge of Venice was
therefore more emperor than the emperor Baldwin himself[...].

By virtue of an ironic twist, the city that was originally within imperial orbit was claiming for itself
sovereignty over the factiievovca TV TOAEWV.

Not only has the outcome of the crusade had an impact over Venetian historiography, but it
has also affected mythological writing, especially the legends of the city’s origins. All these legends
are transmitted in historical chronicles as a prologue to the narration of the events of Venetian history.
Since their early beginnings, chronicles have been reflecting a high degree of ideologization, in other
words they show the concerns of a state historiography: they are characterized by an unconditional
praise of the city’s institutions and they tend to legitimize its dominion over the see.!* The account of
Venice’s origins unveils the purpose to support the city’s ideals and pressing interests. This is the
case of the 11th-century Chronicon Venetum attributed John the Deacon, in which the narrative, even
without any special mythological elaboration, reflects the city’s claim to the original independence
of its first settlements and, through the legend of Saint Mark and the manipulation of a handful of
historical episodes, the autonomy of its ecclesiastical jurisdiction over the rival Aquileia.'* In this

' See infra.

12 Archivio di Stato di Venezia. Miscellanea di carte non appartenenti a nessun archivio. b. 9, 12 (published in
Carile A. La Partitio terrarum Imperii Romanie del 1204 nella tradizione storica dei veneziani // Rivista di Studi Bizantini
e Neoellenici n.s. 1965-1966. Vol. 2-3, P. 167-179, esp. 177).

13 See Carile A. Aspetti della cronachistica veneziana nei secoli XIII ¢ XIV // La storiografia veneziana fino al
secolo XVI. Aspetti e problemi / ed. by A. Pertusi. Firenze, 1970. P. 75-126, esp. 81.

14 See Carile A., Fedalto G. Le origini di Venezia [Il mondo medievale, Studi di storia e storiografia, Sezione di
storia bizantina e slava, 1]. Bologna, 1978. P. 55-57.



early chronicle, Venice’s ties to Byzantium are elusive, but this is also true for the relationship with
the Franks, overlooked in favor of a narrower perspective on Venetian matters. '3

The idea about the origins of the city goes through a radical change with the so-called
Chronicon Altinate or Chonicon Gradense, a patchy historical record handed down to us in three
different redactions, whose dating falls between 1081 and 1204.'° This chronicle is the first to ascribe
to the city of Venice a Trojan origin. It is a good example of how the account of the city’s origins can
be adapted to imminent interests and orientations. In a section that belongs, according to its editor, to
the second redaction of the text, dated approximately between 1145 and 1180,!7 the legend starts with
the description of Venetia prima inhabited by Trojans refugees, fleeing from their destroyed
homeland to the shores of Italy. While Aeneas sails to southern Italy, at the same time Antenor heads
on to the high Adriatic coast, entering first the lagoon, and then proceeding on to founding the
mainland city of Aquileia:'®

Eneas cum quatuordecim galeis triremis Troia profugus in Italiam properans, austro surgente, maris
fluctus immerguntur et ab imo gurgitis lapsi ad superiora levantur. Galee dividuntur et socii
separantur; filius a patre, frater a fratre sequestrantur. Eneas cum quatuordecim galeis insulam
cervorum applicuit: Anthenor autem in litore lacum intravit cum septem galeis, ibique civitatem
Aquilegia nomine, idest aquis ligata, edificavit.

After having placed emphasis upon the simultaneity of Aeneas’ and Antenor’s migration strands, the
account proceeds with the founding of the Venetia maritima or secunda by the descendants of the
Trojans that sought refuge in the lagoon to escape Attila’s threat. Within this context, Venice’s origins
are elaborated in a way to state the freedom of the city from any external authorities.'® The claim to
independence justifies why Byzantium should reward the city with maritime concessions in order to
obtain its military aid in case of conflict.? The chronicle reshapes the historical reality—the
concession of privileges by Alexios Komnenos for Venetian loyalty against the Normans—for
creating an interpretation of the city’s past consistent with the ideals of Venetian sovereignty.

By the mid of the 13th century, the narrative fabric of the legends concerning the city’s origin
is fully woven. The predominant themes are: the migration and settlement of fugitive Trojans in the
Venetiae, the preaching of the evangelist Mark in Venice, and the invasion of the king of the Huns
Attila. Each strand is developed to establish respectively the city’s primeval existence, to legitimate
local ecclesiastical privilege and to justify its ‘duplication’ with the founding of the Venetia secunda
in the lagoon.?! From the following century onwards, the number of Venetian chronicles raises
considerably. The historiography of this period mirrors the exceptional metamorphosis Venice
underwent after the consolidation of its maritime leadership in the Eastern Mediterranean. The

15 Fasoli G. 1 fondamenti della storiografia veneziana // La storiografia veneziana fino al secolo XVI. Aspetti e
problemi / ed. by A. Pertusi. Firenze, 1970. 11-44, esp. 22-25.

16 Ed. cr. Cessi R. Origo civitatum Italiae seu Venetiarum (Chronicon Altinate et Chronicon Gradense). Roma,
1933.

17 Ibid., P. XXVL

18 Ibid., P. 7.32-33.

1 The following are the eloquent words Venetians address to an imperial emissary sent to the lagoon in order to
inquire into Narses’ misgovern in Italy: Secunda Venetia, que nos orta in paludibus aque habemus, quia mirabili est
habitacio videre, quod nullus in mundo nisi per navigium, cuius est potestas, nulla ob eorum sumus nos dubitaturi, nec
apprehensi, nec possessuri non ab imperatore, non a regibus, nec nullis mondialibus principibus (...). Cessi. Origo
civitatum. P. 80.3-12.

20 Ibid., P. 80.22-26.

2! Carile-Fedalto. Origini. P. 65.



legends of origin are reshaped according to the new hegemonic aspirations of the city. It is in this
context that Byzantium, disguised for obvious reasons of convenience, is inserted into the framework
of Venice’s civic mythology. A number of related anonymous compilations indirectly descending
from a common 13th-century archetype are particularly eloquent to sense the actual influence of
certain historical events on the recreation of the city’s past. The texts into question belong to a group
of chronicles of the mid of the 14th century labelled respectively 4 /atina, an anonymous compilation
from the origins of Venice up to 1342, and 4 volgare, a reworked translation, in vernacular language,
of a text close to the preceding one, which goes up to 1361.22 These texts contain a description of the
partition of the provinces of the empire among the participants to the Fourth Crusade in 1204. In
fervently patriotic tones, they indulge upon the endeavor that made the Venetian state flourish like
never before.?® Here, the narrative about the mythical origins of Venice proceeds as follows:

A latina A volgare

(Carile, Cronachistica, P. 225.1-6)

Predecessorum nostrorum auctoritate testante
equidem ante constitutionem urbis Venetiarum
Venetia  fuit
historiographo memoriam facit antiquitas, et ab

Antenore, temporibus,

presentis, altera de qua stilo

subversionis Troie

primordium describitur assumpsisse.

(Carile, Cronachistica, P. 235.23-27)

Secondo che dise e nara li nostri magori antigi el fo
do Veniexie: la prima si fo quella dela qual se raxona
in le antighe istorie, la qual so principio fo de
Antenor e questo fo in lo tenpo dela destrugion dela
grande Troia, la qual destrucion fo in IIII™ CCVI*
dela creagion del mundo infina quel tenpo.

Troie autem captivitate IIIIM CC VI (4206) annis a
creatione_mundi_decursis, auctores veteres fuisse

componunt.
* [IIIM CCVI] M° ii¢ VI dalo comenzamento: Cod. Marc.
It. VII, 2051 (= Z 8271)

The two parallel texts, one the vernacular version of the other, distinguish two Venetiae, one of which
founded by Antenor at the time of the destruction of the great city of Troy. Within this framework, a
most telling detail is the date established for the city’s founding, i.e. 4206 years after the creation of
the world. The time reference is crafted in a way to bear the memory of a supposed primeval
chronology of the world, in order to give the city a place in universal history. However, the date
selected reveals far more than a simple reference to the world’s creation. A ‘lapsus calami’ occurring
in one of the oldest witnesses transmitting the vernacular version of the story (4 volgare)—the Cod.
Marec. It. VII, 2051—2* provides the key to unlock the actual significance of the date. In that version,
the starting point of Venice’s history is 1206: the same year, Doge Pietro Ziani (1205-1229), for the
first time in official documents, adds to his title that of dominus quarte partis et dimidie totius imperii
Romanie, thus inaugurating a new era in the city’s historical relationship with Byzantium.?> The city
1s now sovereign over territories of the former Byzantine empire, and the account of its past is adapted
by integrating this new parameter into its legendary origins. The time reference has obviously a

22 A latina (c. 1344): Carile A. La Cronachistica Veneziana (secoli XIII-XVI) di fronte alla spartizione della
Romania nel 1204. Firenze, 1969. PP. 6-7; A volgare (c. 1350): Ibid., PP. 7-15.

2 Ibid., P. 184.

24 Carile. La Cronachistica Veneziana di fronte alla spartizione della Romania. P. 235.

25 Urkunden zur dlteren Handels- und Staatsgeschichte der Republik Venedig mit besonderer Beziehungen auf
Byzanz und die Levante [Fontes Rerum Austriacarum, Diplomataria et acta, XIII] / ed. by G. L. Tafel, G. M. Thomas /
I1. Wien, 1856. No. CLXIV, P. 4.



significant role in reshaping the narrative of the Trojan founding of Venice: here, Troy becomes a
metaphorical figure that hints at Constantinople and its destruction at the events of the Fourth
Crusade. Not only, then, the Trojan legacy transfuses Venetian blood with the nobility of the
aristocratic warriors who found refuge in the lagoon after the sack of their city, but also with their
imperial prerogatives as heirs of the Baciiebovca t@dv téAewv. In the tradition of these groups of
chronicles, the Trojan theory is therefore ideologically loaded with a specific political significance.
Once more, the account of Venice’s origins is adapted to the city’s changing ideological orientations,
this time towards Byzantium.

Throughout the centuries, Venice’s view of its origins has consisted in the remolding of
significant moments of its past into legendary accounts. During the 14th century, the representation
of Venice develops into a portrait that reflects the city’s new hegemonic ambitions as a maritime
power in the Eastern Mediterranean. The mythological narrative is adapted accordingly, and
Constantinople, the city’s natural point of reference in the aftermath of 1204, is cast onto the
legendary plan, but disguised by way of ingenious rhetorical artifices. Although Venice’s
identification with Byzantium is typically considered a creation of the Quattrocento, when the city
could claim to be the lineal heir of Eastern Roman political and cultural greatness as the empire
dissolved after 1453,26 Venetian chronicles are clearly aware of its rudiments half a century before,
as a consequence of the historical events of the fourth crusade. We shall therefore point to that
moment as crucial in the creation of Venetian civic consciousness as alterum Byzantium.

%See Tafuri M. La “Nuova Costantinopoli”. La rappresentazione della “renovatio” nella Venezia
dell’Umanesimo (1450-1509) // Rassegna. 1982. Vol. 9, P. 25-38.
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